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Hgcr sárom pontos követelést küldött Chamberlainhez 

A legujabb jelentések sze- 

rint henácrson rhier jegyze- 

két vizte Charaberlainhez. A 

három poniból es 
a követ- egy záradékból áll, 

kezö tartalommal: 

1. Danzig ieltétel 

Nemetorszagnoz csatolandó, 

2. Németezszág jogot kap 

arra hogy autóuniai épitsen a 

kornaácron ál. 

3. iles.nen és környéke Né- 

meurszágnoz csaiciandó. 

A jegyzék záradékában Hil- 

ler lákoti, nogy a danzigi kér- 

acs mego.dásat célzó nemzet- 

közi megbeszéléseken Lengyel 

ország, mint kis állam, nem 

vehet részt. 

A némei köveleléseket tar- 

lalmazó jegyzék negyven: 

nyolc órára szól és ezen idő 

alatt választ vár Hitler. 

Követelései teljesilése esetén 

Hider hajlandó Lengyelorszát 
fűggetlenségét garaniálni és 
résztvenni egy nemzelközi ér- 
lekezleten,, amely megviilat 

minden víilás kérdést. 

A fenti hiadás nem hívata- 

los és megerősítésre szorul. 
(London. - Reuter.) A Hit- 

ler űzenetével Londonba uta- 
zott Hendersont Chambelain 
és Halifax kihallgatáson fogad 

ták. A megbeszélések teljes 3 
óán át tartottak, de az oti el- 
hargzottakról a nyilvánosság 

számára minden felvilágosi- 
tást megtagadtak. Még a dél- 
után folyamán rendkivűli mi- 
nisztertanácsot hivtak őssze, 
de erről sem adtak ki hivata- 

los közleményt. A berlini an- 
gol nagykővet a mai nap folya 

mán Győögy királynál is kihall- 

gatáson jelent meg. 
minisztertanácsot megelő- 

zően Inskip hadfelszerelésűgyi 
miniszter a doniniumok kép- 
viselőivel tárgyait. 
Az angol hivatalos közlemé- 

nélkül 

nyek mindőssze annak kihang- 
sulyozására szoritkoznak, 
nogy teljesen tévesek voltak 
azok a külfőidön elterjedt hi- 
ek, amelyek szerini Hender- 
son kétizben jelent volna meg 
kihallgatáson Hitlernél. Ezzel 
szemben a valóság az, hogy 
egyetlen egy kihallgatás tőr- 
tént csak. Az angol hivatalos 
kőrők óva intik a kőzönséget, 
hogy Henderson utjával kap- 
csolatosan hitelt adjon a kű- 
lőrbőző felelőilen hiresztelé- 
seknek. 
Henderson a királyi kihall- 

gatás után ujból a külügyi hi- 
vatalba ment. 

A kanadai min szerelnök 

bézeüzenele 

(London. - Reuter.) A ka- 

nadai miniszterelnőök békefelhi 

vással fordult Mussolinihez, 

Hitlehez és Moscickyhez. 

(Madrid.) Franco elnökleté- 
vel minisztetanács vitalta meg 

a nemzetkőzi helyzetet. 
(Tokio.) A japán császár 

visszatért Tokióba. Visszatéré- 

se után nyomban fogadta a 
miniszterelnőkőt. Itagaki had- 
ügyminiszter hosszasan tár- 
gyalt Konoye herceggel, majd 
közleményben szőgezték le, 
hogy a Berlin-Róma-Tokió 
kőzötti egyezmény fennmarad 
és Japán folytatja a kinai had- 
járatot. 

A Domei japán távirati iro- 
da kőzleménye hangsulyozza, 
hogy a Szovjet felszólitotta a 
japán kormányt a vitás kérdé- 
sek békés elintézésére, de tár- 
gyi javaslatot egyik fél sem 
tett. 

Németország és Danzig között meg- 
szünt a repülő- és hajólorgalom 

Berlin. (DNB). Németország 
és Danzig között a tegnap 
délután torvamán megszakadt a 
hólorgalom. Németország és 
Keletporoszország között ugy a 
hnajó, mint a repülőgépforgalom 
megszünt. 
A nemet kormány rendeletet 

adott ki. mevnek értelmében 
szombat dé után hat órától kez 
dődőleg Németország lelett a 
nivatalos és katonai repülőgé- 
peken kivül gép nem emelked- 
het a levegőbe. A magánlorga- 
lom ugy a bel-, mint a külföldi 
gépek számára tilos. A tempel 

holi repülöteret csak bizonyos 
meghatározott írányokból sza- 
bad megközelíteni. 
A német admiralitás rende- 

letet küldött az összes külföldi 
vizeken tartózkodó német ha- 
jókhoz, melyben elrendeli azon 
nali hazatérésüket. 

Németország garantálta Belgium 

és Hollandia semlegességét 
A diplomáciai tárgyalások 

lázasan folynak. Rómában 
Fancos Poncet francia nagykő- 

vet töőbb, mint egy órás kihall- 

gatáson jelent meg Cianonál, 

a hágai német nagykővet Vil- 

ma királynőnél, a brüsszeli né 

met nagykővet pedig Lipót 

belga királynál jelent meg ki- 

hallgatáson. A belga távirati 

iroda szerint a belga király az! 

a kérdést tette fel a német 

negykővetnek, hogy mi Német 

ország álláspontja Belgiumot 

letően, mire a német nagy- 

kövel kijelentette, hogy Hitler 

mindaddig, amig Belgium tel- 

jes semlegességei tanusit, fenn 

kivánja tartani a két ország 

kőzőtti jóviszonyt és a belga 

határokat sérthetetlennek is- 
meri el. 
Ugyancsak a belga távirati 

iroda jelenti: hogy az uralko- 

dó aláirta a Belga hadsereg 

mozgósitásáról szóló rendele- 
tet 

iága.) A holland távirati 
iroda a belga távirati irodához 
hasonló táviratot adott ki. E 
szerint Borgesdori német köve 

tet kihallgatáson fogadta a kül rel román követet. 

ügyminiszter jelenlétében Vil- 
ma királynő. A német követ 
hangsulyozta, hogy Németor- 
szág tiszteletben tartja Hollan- 
dia terűleti épségét mindaddis 
amig Hollandia megőrzi szigo- 
ru semlegességél. 

Calinescu miniszterelnök vidékem 

(Bucuresti.) Armand Cali- 
rascu miniszterelnők két napi 
lartózkodásra vidékre utazotl. 

(London.) Halifax külűgy- 
miniszter szombat délelőtt ki- 
hallgatáson fogadta Tilea Vio- 
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350 millió tfrankot hagyott maga 
volt angol miniszter után egy 

A kőzjegyző gépies mozdu- 
tattal tépi fel a vastag szürke 
boritékot s nyugodtan kezdol 
asni: 
- Hőlgyeim és uraim, Sir 

Philip Sassoon bárónak, a par 
ament tagjának, Őfensége mi- 
niszterének végrendeletét ol- 
vasom fel. 
A hagyaték ősszege 1.946.8692 
ngol fontot, közel 350 millió 
irankot tesz ki. A hallgatóság 
elég számos. Bankok képvise- 
lői és parlamenti tagok cso- 
portja űl a barna bőrkaros- 
ezékeken. 
A kőzjegyző asztala előtt 

érfi és egy asszony űl: az el- 
hunyt két őccse, Victor, a City 
máégnása és Liegfried, a lágy- 
hangu anarchista költő, mel- 
lettűk testvérhuguk, Chalmon- 
deley márkiné. Egyikűkőn sem 
látszik a felindulás legcseké- 
lyebb nyoma sem. Nincs szűk- 
ségűk a pénzre. 

A bagdadi szegény 
kis zsidó 

A mult század elején a nagy 
arab metropolisban, Bagdad- 
ban élt egy kis zsido, olyan 
szegény, hogy még állandó la- 
kásra sem telt neki és gyakran 
csak árujára dőlve aludta át 
az éjjt. David Sassoon irigy- 
kedve nézte az arab kereske- 
dőket, akik tevéikre űlve jár- 
ták be a kelet utjait, a tea és a 
gazdagság elé vezető utat. Íri- 
gyelte őket és abban remény- 
kedett, hogy egy napon öő is 
velűk távozhat. Hosszu és 
keserves takarékoskodás után 
és miután utolsó szönyegélt is 
eladta, végül is egyűtt volt az 
ősszeg, megvásárolt egy tevét 
és csatlakozott egy India felé 
haladó karavánhoz. EÉgy garas, 
"egy barát és minden segitség 
nélkül látjuk viszoni David 
Sassoont Bombay rakpartjai- 
nál. De amikor meghallgatja 
az arabok panaszait, hogy 
áruikat ellopják, amint hátat- 
forditanak, támadi egy ötlete. 

Felajánlotta az araboknak, 
hogy néhány rupia ellenében, 
őrizni fogja áruikat. Később 
néhány barakkot épitett, a 
melyekben elraktározta az 
őrizetére bizott árukat. Két, 
három, tiz husz, őtven barakk 
ja épült fel egymás után a 
kikőlő partja mentén. Sassoon 
feltalálta a dokkot. 
Aztán őrőket és kontrolloro 

kat vett fel, istállókat és kará- 
mokat épitett a tevék elszállá- 
solására és azok ellátását is vál 

lalta. Igy David Sassoon egyre 
nagyobb biztonságot nyujtott 
az arab kereskedőknek és a 
maega számára megvetette a 
világ egyik legnagyobb vagyo- 
nának alapjait. 
Vagyona lassanként olyan 

méreteket őltőtt, hogy még az 
akkor Bombay feleit uralkodó 
indiai herceg irigykedését is 
megoára vonta és az fantaszti- 
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kus adól kővetelt a volt sző- 
nyeges zsidótól. Már attól lehe 
tett tartani, hogy David Sas- 
soont kiutasitják Indiából, ami 
kor az angol csapatok partra 
szalltak és Sassoon vagyona 
meg volt menfve. 

Angiia zászlója alatt 
Védelműkért ellenszolgálta- 

tásképpen a gazdag kereskedő 
a hóditók rendelkezésére bo- 
csátotia helyzetismeretélt és 
hatalmasan kiépitett kereske- 
delmi vállalatának szevezetét. 
Két fiát pedig, akik már bele- 
tonultak apjuk iskolájában a 
kereskedelmi életbe, Angliába 
küldte. 

Öregkorára David Sassoon 
már nem tőrődőti üzlettel, - 
csak a vallással. Bombayban 
felépitette a világ egyik deg- 
szebb zsinagógáját és rendki- 
vűl széleskőrű jótékonyságot 
fejtett ki. 

Fiai azonban követték apjuk 
példáját a pénzcsinálás mű- 
vészetében. Angolok lettek kül 
sejűkben, európai asszonyo- 
kat vettek feleségűl, de a keres 
kedelmi életben megmaradtak 
David Sassoon fiainak. Aktivi- 
tásuk Londontól Kalkuttáig 
terjedt. Az angol katonák és 
misszionáriusok utját minden- 
hol nyomon kővetve, vállala- 
tukat meghonositották Singa- 
poreben épp ugy, mint a ki- 
nai angol koncessziókon, 

Aztán jőttek a gyerekek, a 
harmadik generáció. Ez a har- 
madik generáció is méltó volt 
az elődőkhőz, csupa kereske- 

..eeeevee .............................. 

dő és bankár. Csak egy ütőtt 
el közülük, Edward Albert, a 
ki farmot rendezett be magá- 
nak, hajtóvadászatokkal és 
yachital tőltőtte idejét és sze- 
mélyes barátja lett VII. Ed- 
ward angol királynak, aki bá- 
rói rangra emelte és Hythe 
kerületben képviselővé vá- 
laszttatta barátját. 

A báró, a kereskedő 
és a költő 

Ez az „Edward-barát" élet- 
művész volt az, aki családjá- 
nak megmutatta, hogy más 
utak is vannak, mint a keres- 
kedelmiek. 

Három fia volt, a most meg- 
halt Philip, Victor és Siegfried. 
A családi tradiciók egyedűli 
őrökőse Victor volt, a déduno 
kák kőzül az egyetlen, aki bu- 
sinesmannak maradt. Ezzel 
szemben Philip apja nyomdo- 
kait kővette, britt gentleman 
és politikus lett. Etonban és 
Oxfordban nevelkedett, Hythe 
képviselője lett és mint apja 
VII. Edwardnak, a fiu VIIíl. 
Edwardnak lett benső barát- 
ja és a Trent parkban levő 
kastélyában gyakran látta ven 
dégül is uralkodóját. A hábo- 
ru alatt előbb Haig marsall 
magántitkára, majd a légügyi 
miniszterium titkára, végül 
pedig kőzmunkaűgyi miniszter 
volt. Igy kerűlt a bagdadi kis 
zsidó kereskedő dédunokája a 
Downing sireetre. 

De e két fiu mellett van egy 

harmadik is, Siegfried, a csa- 

Egy szórahozott 
miniszterelnök 

Metaxas gőrőg miniszterel- gyelmeztette a miniszterelnő- 
nők hires szórakozottságáról, 
de az itt kővetkező tőrfénet, 
melyet a Match cimű párisi fo- 
lyóirat iri meg róla, tultesz 
mindenen. A miniszterelnők 
az egyik repűlőteret tekintette 
meg a tengerparton, ahol 
nemcsak a légi kikőtő, hanem 
szárazfőldi gépek számára re- 
pűlőtér is van. Metaxas lábor- 
nok jól ért a repűléshez és 66 
éves kora ellenére is szokolt 
néha repűlőgépet vezetni. A 
repűlőtér parancsnoka meg- 
kérdezte a miniszterelnőkőt, 
nem volna-e kedve kipróbálni 
az egyik ujtipusu vizirepűlő- 
gépet. 
= szivesen - volt a válasz, 

- de magam fogok vezetni. 
Ment is rendben minden, de 

amikor kőzeledtek a leszállás- 
hoz, a parencsnok észrevetfe, 
nogy a miniszterelnők a gép- 
pel nem a tengeren, hanem a 

repűlőtéren akar leszállni. 
- Bocsánat tábornok - 

kőt a mellette űlő parancsnok, 
- de talán mégis okosabb len- 
ne a vizre leszállani, minthogy 
ez hidroplán. 

- Oh, persze, de hol is volt 
az eszem - mondta a szóra- 
kozott miniszterelnők. 

Forditott egyet a kormá- 
nyon és a következő percben 

amnazsmsmaoaeanuanzaamamnmmamaasáat 

A jótékony eső... 
A moszkvai paktum meg- 

kőtésével foglalkozik a Buda- 

pesten megjelenő „8 Órai Uj- 
ság" ciímű ellenzéki lep, amely 

a kőövetkezőket irja: 

„A „Vőlkischer Beobachter" 
budapesti tudósitójának tollá- 
ból olvastuk a következőket a 

moszkvai paktum megkőtésé- 

semmisitő viharként hatott, a 
dig a magyar fővárosban jót 

kony esőkéni tosadták". 

MAGYAKRSA 

lád enfant terrible-je. Fivén, 
nek izlésétől teljesen elüté, 
Siegíried a kőltő és anarch, 
ta hamar elérte, hogy csalág. 
ja valósággal indexre fette 
Azzal kezdte, hogy excentr. 

kus verseket jelentetett megé, 

a gazdagokai pellengérre álli 
tó pemfletteket, a népet a tár 
sadalmi rend felforgatásá, 
buzditva. 

Egy aranyhalacsk, 
Mikor Millais-nek egy hire, 

festményét egy amerikai vá. 

sárolta meg, az angol kőzvé. 
lemény rosszalta, hogy ez a 
mestermű külfőldre kerül 
nem akadt egyetlen angol mi- 
kedvelő sem, aki hajlandó let 
volna megvenni azt. Ekkor 
Siegried Sassoon a következő 
nyilatkozatot edta le a a. 
pokban: 

- Mint a Sassoonok tőrzsé- 
nek benszűlőtt tagja, nehézmé 
nyezem, hogy családfám egyet 
len tagja sem volt hajlandó 
pénztárcáját megterhelni, 
hogy a képet a Nemzeti Kép. 
tárnak ajándékozhassa. Hogy 
kőtelességükre emlékeztessem. 
a Tate Gallery melletti szőkő- 
kutba egy aranyhalacskó 
debtam. 

Talán e tettének elismerése- 
képpen fogadta el a Tate Gal- 
lery Siegíriednek Philipről ké- 
szült fesitményét ugyanakkort, 
amikor pedig Sergeantnak a 
Windsori hercegről készült fes! 
ményét visszautasitotta. 

Mit szólna az őreg szőnyeg- 
kereskedő, ha látná elfajzott 
leszármazottját? Lehet, hogy 
bűszkébb lenne Siegfried intel 
ligenciájára, mint a kegyenc 
báróra, vagy a keménykezű 
üűzletemberre. 

baj nélkűl szálltak le a kikőtő 
vizére. 
- Parancsnok, nagyon kő 

szönöm magának - szólt a mi 
niszterelnők, mikor a gép meg 
állt a vizen. - Soha nem fo 
gom elfelejteni, hogy milyen 
tapintatosan figyelmeztetett a 
hihetetlen tévedésre, amely ki 
csi hijja, hogy mindkeltőnk 
életébe nem került. 
A kőövetkező pillanatban ki 

nyitotta a repülőgép ajtaját 3 
nyugodtan kilépett volna a 
tergerbe, ha a parancsnok az. 
utolsó pillanaiban meg nem 
fogja. 

vei kapcsolatban: ritkán 
nyűgőzte le annyira politikai 

hir a megyar kőzvéleményi ' 
annak minden rétegét, mint 2 
paktum hire. Mig azonban 0 

nyugati fővárosokban mé,
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goztatni, 

,8 év elatt tőrténik. Az 

sSaját termésüű 

Mar hitai Uradalom borlerakata 

Kedd, 1939. augusztu
s zy. 
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A „kiegyezés előtti" ma 
1. gatartás groteszk képet 

vetit a mos! már egészen más- 
képen látó olvasó ele. Az ál- 
lamok általában nem is tud- 

ták titkolni, hogy váratlanul 

érte őket a német-orosz meg- 
egyezés s nagyon sok diploma- 
fa, politikus különbőző kijelen 

tésekke, vagy gesztusokkal 

követett el olyasmit, amit 
már mésnap vissza szeretet! 

volna szivni. Olaszország saj- 

tója például nem győzi han- 
hogy informálva 

volt a tőrténendőkről. De hiá- 
ba lapozzuk visszafelé az 
olesz sajtó hasábjait, egyetlen 
sort sem telálunk, ami erre a 

kitűnő informáltságra csak- 
ugyan utalna. A moszkvai 
megegyezés előtt folyó német- 

olasz tárgyalások éppen olyas 
mit juttatnak eszünkbe, mint- 
ha azok éppen a' paraván sze- 
repét tőltőtték volna be ezek- 
ben a tőrténelmi pillanatok- 
ban. Nem vonjuk kétségbe az 
olasz diplomácia szemfülessé- 
gét, de mégis csak érdekes, 
hogy annyira mit sem sejlve 
fogadták Csákyt és foglalkoz- 
tak a magyar problémával. 
Mikőzben ugy érezték, hogy 
az egész világ érdeklődéssel 
fordul feléjük és élénken 
gesztikulálva védelmezik Ma- 
gyarországot a német megszál 
lás ellen, váratlanul lecsap a 
megegyezés hire, amit addig 
kőtőttek a háttérben, amig a 
szinpad elején Ciano és Csáky 

mondogatták szerepeiket. - 
Nem ugy fest, mintha ezt 
akár Magyarország, akár 
Olaszország tudatosan csinál- 

ták volna. 

2 Aránylag kevés szó esett 
* a német-orosz megegye 

zéssel kapcsolatban a kérdés 
gazdasági oldaláról. Iktassuk 
ide ezért ezi a megegyezést, 

melyhez hasonlóan nagyszagá 
sut régen nem kőtőttek Euró- 
pában. Oroszország kétszáz 

millió aranymárka hitelt ka- 
pott. Aruhitelt, de olyan felté- 
telekkel, amelyek csaknem 
készpénzhitellel egyenértékű- 
vé emelik. A kéliszáz millió 

aranymárka értékű áru azon- 
nal szállitandó, mig kifizetése 

első 
részlet, az ősszeg 30 százaléka, 

négy év mulva esedékes, a 

második részlet (40 százalék) 
hat év mulva fizetendő, végűül 
az utolsó részlet a nyolcadik 
év végén. A hatalmas ősszeg 

kamata 5 százalék. 

kisüsti pálimkaák olcsó árban 

1 liter jó asztali bor 10 Lei 
.. véfelmél e Lei 

Oradea, Piata Mihai Viteazul 1. 
(Füchsi palota) 
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Ezerdollárospályad 
A Pariser Tageszeitung" 

az alábbi rendkivűl érdekes 
irodalmi pályázatot hozza 
nyilvénosságra: 
„A tudományos adatgyűjtés 

re való tekintettel, hogy a 
nen zeti szocializmusnak a né- 
met népre és a német társada- 
lomra gyakorolt befolyását 
megfelelőképpen tanulmányoz 
hassák, 1000 dollárral jutalmaz 
zák azt a legjobban elkészi- 
tett őnéletleirást, amelynek 
témája a következő: 
„Hogyan éltem és élek Né- 
metországban 1933 januárjá 
nak 30-ika előt! és után?" 

Az irodalmi pályázat véd- 
nőkségét a Harward egyetem 
tanári kara vállalta. A beérke- 
zett kéziratokait Gordon Wil- 
liard Allport, a pszichologia, 

Sydney Bradshaw, a tőrléne- 

lem s Edward Jarnall, a szocio 

jogia nyilvános tanára vál- 

lalta- Az 1000 dolláros pálya 
dij a következőöképpen oszlik 

meg: Az első dij 500 dollár, a 

második 250, a harmadik 100, 

a negyedik 50 és őt őtődik 

dij, fejenként 20 dollár. 

A kéziratot álnév alatt is be 

lehet küldeni, vagy a név mel 

lőzésével jelige alatt. A kőv 

telmény csupán az, hogy az 
őnéletrajznak tárgyilagosnak 
és hűnek kell lennie. A kéz- 
iratot angol, vagy német nyel- 

ven lehei! megszővegezni. - 
Akár angol, akár német nyel- 
ven történik a megszővegezés, 
annak semmi kihatása nincs 
az elbirálásra. A pályázat ha- 
tárideje 1940 április 1. 
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Nyilasok egymás közöft 
A budapesti 8 órai Ujságban 

olvassuk: 
Nem foszthatjuk meg olvasó 

kőzönségűnket attól, hogy tu- 
domást ne szerezzen a danzigi 
világpolitikai válság mellet! 

egy hasonlóan nagyjelentősé- 

gü feszültségről, amelyről még 
nem vett ugyan tudomási az 
egész világ, ez azonban nem 

von le semmit a jelentőségé- 
ből. Ez a feszűltség a nemzeti 
írontosok és Hubay Kálmán 
nyilasvezér közőtt támadt. - 
Néhény nappal ezelőtt Palló 

Imre a Magyarság konkur- 

rens nyilas lapjában, a Ma- 

gyar Ujságban nyilt levelet in- 

tézett Hubay Kálmanhoz, azt 

kérdezvén tőle, teti-e ő olyan 

kijelentést, amely szerini a 

Nemzeti Fíontot a kormány 
pénzeli. Hubay Kálmán két 

héttel később azt válaszolta, 

hogy ő csupán annyit mon- 

doti, hogy ugy látszik, a kor- 

mány közelebbállónak érzi ma 

gához a Nemzeti Frontol, - 

mint a Hubay-pártot, meri a 

Nerozeti Frontnak adott lap- 

ergedélyt, Hubay Kálmánnak 

pedig nem. 

Ez a válasz, ugy látszik, vég 

képpen elmérgesitette a hely- 

zetet a Nemzeti Front és Hu- 

bay között és a válság ma a 

Magyar Ujságban egy nagyon 

goromba cikk formájában rob 
bant ki. Sajnálattal látjuk, 
hogy Hubay Kálmán a Nem- 
zeti Front számára megszűnt 
„testvér' lenni, egyszerűen 

csak „Hubay ur" lett. „Fejlett 

technikával beállitott aljas 

gyanusitás. Válasz Hubay ur- 

nak'" cimen felel a Magyar 

Ujság Hubay válaszára s 

ugyancsak megmondogatja a 

véleményét a nyilasvezérnek. 

Azzal vádolja, Hubay Kálmánt 

hogy gyanusit, még pedig fej- 

lett technikával. „Ézt a fejlett 

technikát - olvassuk a cikk- 

ben, - könnyű volt Hubay ur 

nak eltanulni, hiszen zsidó lap 

hasábjain támadta a fajvédel- 
mi iniézkedéseket és kormány 

lap főszerkesztőjeként dicsérte 

évekig a kormányt. Me Hubay 

ur szélsőjobboldali, de mód- 

szerei a régiek. Hubay ur. A 

kormányhoz minden józan- 

eszű magyar ember szerint, 

ön áll közelebb, aki másfél 

évvel ezelőtt még a kormány- 

lepot szerkesztette, akit egy 
kormánylap fizetett csekély 

1 
havi kétezer pengővel". 

Legjobb kávekat, feát, 
csokoládét, cacaót, mákot, 
dióbelet, bánáti lisztet leg- 
olcsóbban vásárolhat 

Alexandri 
Balázsmál di 

Autobusz megálló mellett 

...................................
... 

Kivette a törvényszék 
a volt Csarnok vagyonát 

a likvidáló-bizottság kezéből 
A törvényszék szombaion 

hirdelett ítéletei a Kereskedel- 

mi Csarnok likvídálása ügyé- 

ben. A törvényszek itéletében 

megvonja a megbízatási a lik- 

vidáló bizottságtól azzal a 

megokolással, hogy a törvény 

nem ad módot a 6 hónapos 

határidő meghosszabbitására. 
Utasátja a likvidáló bizottsá- 

t, h 15 napon belül adja 

í a ekodelni és Iparka- 

marának a vagyoni leltárral 

és mérleggel együtt a Csarnok 
komplexumot. Az ilélet egy- 
idejüleg felhatalmazza a Keres 
ked Csarnokot, hogy a 
telekkőnyvi hivatalnál kérje a 
Csarnok ingallanának tulajdon 
jogi átírásáli is. 

Operaházi zenekar. 

WAGYARSAG 

1 Oszi idényre 

szüve. maradékok 
egesz öltöny, kabát és kosztüm 
méretben 1s, valamint vászon 
nemü abrosz. törülköző, da 
maszt maradékok nagyon o csó 
árben érkeztek 

! 

Steiner maradékos oz 
Calea Victorlei 3 udvarban balra 

Hendersan megérke. 
zett Londonba 

(London). Henderson szom- 
bat déli negyed 1 órakor meg- 

érkezett a croydoni repűlő- 
térre, abonnan egyenesen a 
Downing-Sireetre ment. Az uj 
ságiróknak a berlini követ 
nem volt hajland nyilatkozni. 

Hoover lenne közve- 
titő Lengyel- és Né- 
me ország közőltt 

(Wasbington). Amerikai 
politikai körőkben kijelentik, 
hogy amennyiben Hitler elfo- 
gadja Roosevelt inditványát - 
a két állam kőzőtt a kőzve- 
titő szeepét Hoover volt elnők 
tőltené be. 

vvvvvvvvevevvvvÍ 

Bádió műsor 
HETFO 

BUCURESII. 7.30 Ritmikus 

torna, hiradó, reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. 18 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizállás 
jelentés. 13.10 Déli hangver- 
seny közvetitése. Közben: 
Sporthiceknek adása. 18.40 Gra 
mofonlemezek 14.15 Hirek, 
dőjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hi- 
rek. 16.45 Előadás. 19.17 Gra- 

mofonlemezek. 20 Felolvasás. 
20.15 Keringők. 20.35 Gramo- 
tonlemezek. 22 Hirek. 22.15 
Tánclemezek. 22.30 Nápolyi da 
lok. 23 Hirek, 23.15 Vendéglői 
zene. Majd hirek külföldre ide 
gen nyelveken. 
BUDAPEST I. 7.45 Torna, 

hirek és gramofon 8.20 Ét- 
rend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 
Felolvasás. 12.10 Vizjelzőszol 
gálat. 13 Déli harangszó. 13.10 
Szalonötös. 13.40 Hirek. 14.20 
Pontos időjelzés. 14.30 Hangle- 
mezek. 15.30 Hirek. 17.15 Diák 
félóra. 17.45 Pontos időjelzés. 
18.10 Állástalan zenészek zene- 
kara. 18.35 Előadás. 19.20 
Énekszámok. 19.50 Előadás. - 
20.15 Hirek. 20.25 Magyar nó- 
ták. 20.40 Hangjáték. 21.20 

22.40 Hi- 
rek. 23 Cigányzene. 23.40 Hi- 
rek idegen nyelveken. 24 Le- 
mezek. 1.05 Hirek. 
anuuansznamonamasa 

A volt városi szőllőtelep nmel 
lett (Str. Stroiesca), a nagy- 
állomástól alig 5 per 
igbb, ház építésáre kövülöm 
alkalmas földterület eladó. Ec 
tekezni a tulajdonosnál d. e. 
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A becsületes alkalmazoltt 

(Novella) 

A cég nem volt nagy, de 
kicsi sem. Olyan cég volt, 
melynek a főnőke megenged- 

hete magának azt a luxust, 
hogy délután hatkor már ott- 
hagyhassa az irodát. Hét órá- 
ra illetve mire a hetet elűtőtte 
az óra, a tisztviselők is haza- 
mehettek. 
Ö még nem fejezhette be a 

Aapi munkáját. Még őssze kel 
leti sepregetni. Eltakaritani a 
főnők és tisztviselő urak és 

hőlgyek egyéni és hivatali sze- 
métjét. Az Etus kisasszony bű- 
bájos kővetkezetességgel min- 
dig az asztal alá dobja az 
uzsonnapapirt. Ugyan őlf 
centivel odébb áll a papirko- 
sár, dehát neki igy kényelme- 
sebb. 

S a tőbbi is mind. Egyik sze- 
kántabb, mint a másik. - Im- 
re ahogy visszajóőtt a bankból, 
ugye lesz szives elvinni ezt a 
levelet annak a kis lánynak. 
Tudja már hova? Ahova a 
multkor vitte azt a csokor vi- 
rágot. Ja. Igaz, azt maga fi- 
zette ki helyettem. Nem ad- 
tam meg az árát? Nem baj, 
esején megkapja. Tudja, még 
soha sem maradtam magá- 
nak adós... 
- Imre... Imre. Hatvanszor 

kell magának orditani, amig 
egyszer meghallja.. ha meg 
nem sértem vele, mikor akar- 
ja elhozni az uzsonnámat. - 
A bőrutánzatu ajtó mőgűl is 
cseng a főnőki bariton: - Im- 
re a váltókat elvitte már a 
bankba? Mi, hogy leveleket 
is kézbesitett, (vigyázat, a fő- 
nők szellemes). Ímre, magá- 
hoz képest egy álmos tetű is 

versenyló... (komoly hangon) 
meglássa, ennek a sok lógás- 
nak rossz vége lesz. 

És ez igy megy már 18 éve. 
A Maenci, Bőzsi, Irma kisasz- 
szonyok jőttek, mentek, de ő 
maradt. Ő maradt akkor is, 
amikor a tőbbiek elmentek, 
mert a főnők urat valami félre 
értésből kifolyólag letartóztat- 
ták. Ott volt a nagy válság 
idején. Egyűtt izgult a kenyér- 
adójával, egyűtt loholtak az 
ingadozó bankokba, elvinni a 
pénzt. Bizony nem kicsi idő 
18 esztendő. S a fizetés, ar- 
ról jobb nem is beszélni. Az 
asszony mindig mondja ott- 
hon: - Beszélt az igazgató ur- 
ral. Nem lehet az, hogy ne 
lássa be, hogy ilyen fizetésből 
nem lehet megélni. Jó, hogy 
gyerek nincs. Mert ha az is 
volna, nem itudom, mit csi- 
nálnánk. 
Már mindenki elment. Hoz 

zá lehet fogni a takaritáshoz. 
Előbb leűlt egy pár percre 
pihenni. Ma különősen sok 
volt a munka. Allandóan jönni 
menni. ÍIrodákból ki bankokba 
be. S aztán délfele megint 
érezte a gyomrában azt a kü- 
lőnős nyomást. Nagyot sóhaj- 
tott. Hozzá kell fogni már a 
takaritáshoz. Összeszedni a 
szemetet, sepregetni, mindeni 
a belyére rakni, hogy reggel 
az urak és hölgyek meg le- 

gyenek elégedve. Ez igy volt 
tegnap is és ezek szerint hol- 
nap is igy lesz. Majd, ha a 
25-ik évet betőlti a cégnél, 
ahogy a főnők ur is mondta 
a mult héten, nyugalomba vo- 
nul. Lehet, hogy vicc volt, de 
lehet, hogy nem. 

Ha igy lenne, mondjuk.... 
kapna vagy 1500 leit egy hó- 
nepra, mert hát 25 évi becsű- 
letes munka után ennyit csak 
meg fog érdemelni. Vállal 
mellé valami könnyű foglal- 
kozást. Például.. házmester- 
séget egy olyan kisebb bérház 
ban. Az asszony akkor már 
nem fog mosni járni. Hiszen 
már mostan is alig birja. Nem 
is lesz olyan rossz az az élet. 
Azért néha, amikor az ideje 

engedni fogja, csak be-be fog 
nézni az irodába. A tiszivise- 
lők majd elviccelnek vele. S 
ha fogja látni, hogy az utódja 
nem ér rá elmenni valahova, 
el fog menni helyefte. Esetleg 
segiteni is fog neki néha taka- 
ritani. Tudja ő azt, hogy mi- 
lyen nebéz az egész napi mun 
ka után kitakaritani. 
Fájó derekát nyögve behaj- 
litva, szedni kezdtie a papirsze- 
letet. 

Már nyolc óra és még csak 
a könyvelőséggel van készen. 
Ma lesz tiz is, mire hazaér. 
Hányszor volt már szó róla: 
- Még egy szolgát kellene fel 
verni. Imre már nem nagyon 
birja. Mindig erősködőtt. Nem 
olyan gyenge még ő, mint ami 
lyennek képzelik. De otthon, 
mikor fáradt testét átadhatta 
az ágynak, maga is beismerie, 
hogy bizony már nem nagyon 
birja sokáig a hajszát. De félt. 
Negyon félt, ha felvesznek egy 
fiatolabbat, őtet kiteszik. In- 
kább dolgozik tovább, amig 
csak birni fogja. Hallotta, ami- 
kor egyszer a főnök a könyve- 
lő urnak mondta: - Szivesen 
vennék fel egy fiatalabb szol- 
gát, de előszőr is ezek a mai 
fiatal emberek már igényeseb- 
bek. Nem elégednek meg az- 
zal a fizetéssel, mint Imre. 
Meg aztán Imrét már ismerjűk 
hogy mennyire megbizható. 
Lassu az igaz, dehát utóvégre 
is a dolgát, ugy ahogy elvégzi. 
S mit várjon az ember főbbet 
egy szolgától. 
Tegnap nem stitmmelt az el 

szémolás 100 leijel. Az uj kis- 
asszony, aki a kasszában van, 
viccből azt mondta. Mert csak 
viccből mondhatta. Mire kől- 
tőtte el a pénzt, ami hiányzik. 
Milyen marhaság, hogy ő erre 
elpirult. S a főnők ur ott állt 
az ajtóban, hallotta az egé- 
szet és nem szólt semmit. Azt 
kelleti volna mondja - Nézze 
kisasszony, maga még uj ná- 
hunk és nem tudja, hogy hnre 
bácsi milyen megbizható em- 
ber. Maga még nem tudja, 
hogy ő már 18 éve gűrcől en- 
nél a cégnél, olyan kicsi fize- 

magának megis mondani. Im- 
re bácsi kezén soha még egy 
gombostű sem veszett el. Te- 

hát kérem kisasszony, máskor 
ne mondjon ilyesmit, még vicc 
ből sem, Imre bácsinak. 
De a főnők ur nem ezt 

mondta. A főnők ur csak any- 
nyit mondott: - Majd szólja- 
nak, ha meglesz a hiányy 
A hiány meg is lett. A kis- 

asszony, amint a revidiálás- 
nál kitűnt, rosszul adta őssze 
a napi kiadást. Neki nem far- 
tották érdemesnek megmon- 
dani, csak ma reggel. A főnők 
ur sem tudott róla ugylát- 
szik, mert reggel amikor be- 
jőft, azt kérdezte tőle: - Nos, 
mi van azzal a 100 leijel? 

Elhatározta, hogy erről a 
dologról nem is szól semmit a 
feleségének. Ez resz talán az 
első eset, hogy valamit nem 
mond el neki. Mindig beszá- 
molt este a napi munkáról. Ez 
volt náluk az esti szórakozás. 
A bankokban és irodákban a 
várekozás ideje alatt beszélge- 
teti a tőbbi szolgákkal. Meg- 
tárgyalták a világpolitikai ese- 
ményeket, s panaszkodtak egy 
másnak a fizetés és drágaság 
aránytalanságáról. Soha sem 
fordult elő vele, hogy bankból 
kevesebbet vitt volna haza, 
mint kellett volna. Sohasem 
hiényzott a rábizott pénzből. 
S most, az a kis senki kislány, 
aki alig két hete van ott, bűn- 
tetlenűl ilyet mondhatott neki. 

Keserű szájizzel zárta be az 
ajtót. Otthon, amikor lefeküd- 
tek, szomoruan mondta a fe- 
leségének: - Ma nem történi 
semmi különős az irodában. 

S másnap ujra kezdődőlt 
minden. Ismét ősszeseperni az 
éjjel leszállott port. Az aszta- 
lokat, székeket letőrőlgetni. 
Egy teljes órával kell mindig 
hamarabb bemenjen, mint a 
tőbbi. S amikor már mindenki 
ott van, kezdődik a lótás- 
futás. Éppen a gyakornok 
akarta elküldeni uzsonnáért, 
amikor a könyvelő ur kilépett 
a főnők ur szobájából egy 
csekkel a kezében. - Imre 
bácsi, az Egyesültiből kell ki- 
hozni nyolcvanat, 

Visszafelé, hogy az utat 
megrőviditse, egy kicsi utcán 
vágott át. Az akatáskát szoro- 
san a hóna alatt tartotta. Akár 
űres volt, akár nem, mindig 
igy ment az utcán. A táskát 
szinte belepréselve a festébe. 
Már majdnem a sarokhoz 

ért, hirtelen megtorpanva meg 
kellett álljon. Rettenetes fájda- 
lom hasitott bele a gyomrába. 
Még látta, ahogy a feje főlőtt 
lógó diszes cégtábla a fejére 
zuhan, vagy talán ő ugroltt fel 

A téjdal hozzá, nem tudta. A í 
mas gőrcs egy ujabb hulláma 
és ő leesett a főldre. 

EÉgy alacsony szobában tért 
eszméletre. Meztelen szive-tájé 
kát egy fiatal lány dőrzsőölte 
Az ecet átható szaga beecsa- 
vart az orrába. Lassan torgó 
nyelvvel, akadozva kérdezte: 
- Hol a táska? A lány cda- 
adta a kezébe. Megszámolta a 
pénzt. Nem hiányzott belőle 
senmi. - Mondja kisasszony, 
mennyi ideig voltam rosszul? 
- Hát bizony már elég régóta 
fekszik itt a bácsi. A szomszéd 
ban lakó orvos, akit áthivtam, 
azt mondta, hogy hagyjam pi 
henni, majd lassan magához 
tér. Azt is mondta még - 
mesélte naiv bőbeszédűséggel, 
- hogy ezen a betegségen saj 
nos nem lehet segiteni, mond- 
ta is, hogy hivják, de nem ér- 
tettem. - Mégis, mióta fekhe- 
tek itt? - A kislány megvono 
galta a vállát. - Talán két 
három órája. 

Te jó Isten. Milyen mérge- 
sek lehetnek otthon. Bizcsan 
nem tudják elképzelni, hol ma 
radt ennyi ideig. 
Ahogy belépett az ajtón, 

minden szem rámeredt. Úgy 
néznek rá - gondolta, - mint 
egy feltámadt halotira. Fáradt, 
meg-megroggyanó léptekkel 
ment oda a kasszához. A kis- 
asszony halkan kérdezte: Hol 
maradt ennyi ideig? 

- Rosszul lettem az utcán. 
A főnőki szoba ajtaja ki- 

nyilt. A könyvelő szolgálat- 
készen ugrott oda a kilépő fő- 
nőkhőz. - Rosszul lett az 
utcén. 

A rosszul becsukott ajtón 
keresztűl hallatszott a főnök 
ur hangja. Telefonált. -- Hal- 
ló. Rendőrség? Kérem X kapi- 
tány urat. Kérlek szépen, ami- 
ről a zelőbb beszéltem, tárgy- 
talan . Nem, nem szőkőtt el. 
Hogy hol volt? Rosszul lett 
az utcán. Kőszőönőm kérlek. 
Szervusz. 

És ő hallotta. A tőbbiek is 
hallották. Lehajtották a fejű- 
ket és ő megértett mindent. 

Éste, hazamenet, amikor a 
folyópart mellett ment végig, 
valószinűleg egy ujabb roha- 
molt kapolt, beleesett a vizbe 
és megfulladt. Temetésén ott 
volt az egész cég. A főnők ur 
kűlön koszorut küldőtt. Na- 
gyon szép koszoru volt. Széles 
felekete szalagján arany betűk 
kel ez volt felirva: - A becsű- 
letlesség mintaképének. 

Antal Hjahmár. 
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